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Hardware included 
Quincaillerie incluse 
Herramientas incluidas

 
 
 

 
 
Tools included 
Outils inclus 
Herramientas incluidas

 
 
 
Tools needed 
Outils nécessaires 
Herramientas necesarias

1.	 Download the Ring app. 
Téléchargez l’application Ring. 
Descarga la app de Ring. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2.	 Scan the QR code. 
Balayez le code QR. 
Escanea el código QR. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3.	 Remove protective film. 
Retirez la pellicule protectrice. 
Quita la película protectora.

4.	 Fully charge the battery. 
Rechargez complètement la batterie.   
Carga la batería completamente.

5.	 Choose a location for your doorbell.   
Choisissez un emplacement pour votre sonnette.   
Elige una ubicación para el timbre.

PH2

1/4 in (6 mm) 4 ft (1.20 m)
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Install your doorbell without connecting to an existing chime.  /  Installez votre sonnette sans la 
connecter à un carillon existant.  /  Instala el timbre sin conectarlo a un timbre existente.

6a.	 Install the mounting bracket. Then, attach your doorbell to the bracket. 
Installez le support de montage. Fixez ensuite votre sonnette au support. 
Instala el soporte de montaje. A continuación, fija el timbre al soporte. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
On stucco, brick, or concrete, use a ¼ in (6 mm) masonry bit to drill holes for the included wall anchors.  /  Sur le stuc, la 
brique ou le béton, utilisez une mèche à maçonnerie ¼ po (6 mm) pour percer des trous et y insérer les ancres murales 
fournies.  /  En material de estuco, ladrillo o concreto, utiliza una broca de metal duro de ¼ in (6 mm) a fin de taladrar 
orificios para los anclajes de pared incluidos.

7a.	 Press until you hear a click to secure. 
Appuyez jusqu’à ce que vous entendiez un clic. 
Presiona hasta que escuches un clic para asegurar el soporte.
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Install your doorbell and connect to an existing chime. 
Installez votre sonnette et connectez-la à un carillon existant.  
Instala el timbre y conéctalo a un timbre existente.

6b.	 Shut off power at the breaker. 
Coupez l’alimentation à partir du disjoncteur. 
Apaga la energía desde el disyuntor.

 

CAUTION! You’ll be working with electrical wires during the install process. 
If you are uncomfortable or inexperienced with doing so, consult with a 
licensed electrician.  
Do not wire your Ring Doorbell to a DC-powered intercom system.

ATTENTION ! Vous allez manipuler des fils électriques durant l’installation. 
Si vous n’êtes pas à l’aise ou si vous ne disposez pas de l’expérience 
nécessaire, faites appel à un électricien agréé.  
Ne branchez pas votre sonnette Ring sur un système d’interphone alimenté 
en courant continu.

¡ATENCIÓN! Estarás trabajando con cables eléctricos durante el proceso 
de instalación. Si no te sientes cómodo o no tienes experiencia, consulta 
a un electricista calificado. No conectes tu timbre Ring a un sistema de 
comunicación alimentado con corriente continua.

7b.	 Install the mounting bracket. Then, connect your doorbell to existing wires and attach.  
Installez le support de montage. Ensuite, connectez votre sonnette aux fils existants et fixez-la. 
Instala el soporte de montaje. Luego, enchufa tu timbre a los cables existentes y conéctalo. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
On stucco, brick, or concrete, use a ¼ in (6 mm) masonry bit to drill holes for the included wall anchors.  /  Sur le stuc, la 
brique ou le béton, utilisez une mèche à maçonnerie ¼ po (6 mm) pour percer des trous et y insérer les ancres murales 
fournies.  /  En material de estuco, ladrillo o concreto, utiliza una broca de metal duro de ¼ in (6 mm) a fin de taladrar 
orificios para los anclajes de pared incluidos.
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8b.	 Press until you hear a click to secure. 
Appuyez jusqu’à ce que vous entendiez un clic. 
Presiona hasta que escuches un clic para asegurar el soporte.

Remove your doorbell.  /  Retirez votre sonnette.  /  Retira tu timbre.

Insert the removal tool to release the doorbell from the bracket. 
Insérez l’extracteur pour libérer la sonnette du support. 
Inserta la herramienta de extracción para sacar el timbre del soporte.

ring.com/callus

ring.com/help
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